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Verbraucher Sicherungsnummer Consuming unit | Fuse number C-__unsommateur N° de fusible
Abblendlicht . /re. f.6, efektronisch gesichert ABC suspension  [ENET Alarme anlival 25,17

ABC - Federung F13.f46 Adjustable mirror, driver's side i, Elestronic fuss Alume cipare avant i

Abschieppschutz f 74 Adjustable mirror, front passenger side 1 41, Elestronic fuse Arceay de securité f 48 =
TR —— T Adjustabli steering column S (T RRRET D EDU MOTEUR. T ran g T a4 178
Autom. Kindersitzerkennung [F 26,42 Airbag i 0 hvartisseur F28

Aufienspiegel abblendan f9. 38 Fénti-thift alarm with anti-tovw-away f 25,74 JEotines diallumage 19

AuBenspiegel heranklappan |9, 41, elektronisch gesichert  JAutom, ghiild seat recognition f 26, Fdd [Goite de vitesses automatiaus [E29)*, F37 (F43)°
Ausstiegleuchien 1.9, f 41, elektronisch gesicherl  JAutomatic dimming int. mirrar f 38 foite micanigue ASG f2,F37 F40,f72
futomatikgetriehe (129, 137 (had® Automatio dimming, extarior miro 9,138 Capteur da luminasite 3
|Blinker im Aufenspiegel li./re. [F9 41, elekironisch gesichert Automatic temperature control {23, front bockup fuse box  JCapteur de plula f 38
lglinkiicnt Elektronisch gesichert Automatle transmission [F2a)*, 1 a7, (1 43)" |canteur de substances nogives [T
IBremsanlage (EHB) f24,F33, 134, 135136 Auiliary haating [ 24, F 65, 1 56 NGhamgeu CO {7

Bremslichtschalter {24 Blowear motar AC front pock-up fuge box 1Chaultage additionnal [ 24, [ 55,156

CD-Wechsler 77 Brake systern (EHB] i 24,33, 1 34, 1 3b 136 JChaillage des essulp-glace au repos Il

Comand (Nav.sys) ) Sound  |FSE 77 rCD changar (7 fCtnultage des rétroviseurs {9,141, protégs par électronigue
Deckenleuchie [EE Lcentral locking 70,726 138, 141 157171 [Chaulfnge sigge conductaus 10,127

Diagnosedose f 15,520 |Ciguretic lighter, front 1l Chaulfoge siéps pussager REE

[Distronic fao fab COMAND nivigation / dound aystem |F 57077 Elignatant dans rhtroviseur gauche/droit_ |1 9, f 41, protége par &lagtronigue
[EDW mit Abschleppschutz 25, 174 Dingnostic Sochil f 15 F 20 Clignotant gauche /droit profégé par électronique
Veaniaren f 28 Dippeil beam headlamg, lf/rght f &, Eleatronie luse Glimatiser ayutomatigue f 23, boite & fusibles en amont
Fenstereber Beifahrer f 41, elekironisch gesichert [ stronic f 26, a8 Voombing d'ingtromants f21,f22

Fensterhaber Fahres ~{-9-elektronisch gegicliert Dome lamp 38 AGomemand {navigationg; sonansation i

Fensterheber hillL Fa2 |Eoor intarior Hghting Electronic fuse Commande vocale [

Fensterhaber hi.re. {4 Driver soat odjusimani 9, f27 Gantaeluur dafaus stop [ 24

Fernlicht Il /e, glektronisch gesiohert Driver's seat heating [9.F28 Bantle do ln pression des proud [26, 170

Fussraumleuchten alektronisch gesichert [river's seat vantllation f2r JDiptvraga de linette areiére [23, 53
{Geblise Klimaanlage vordera Vorsido Drlving light aenso! f 38 |Diteation automatigue de siage enfant _ |F 26, f42

lGurtverriegelung f17 Engine {an i 49, front bagk-up fuse box.  [Ddvirroulllage o distance du coffre 9. (71
JHandschuhkastenleuchte elektronisch gasicharnt {Engine control urit i 29, Fa0)2 (A, a4} P78 JDintronic {26,145
[Heckdeckelfernentriegeiung [F9, 171 [Enpine Emerpency Stop 126, £ 3000 (048, [ 44)% 1 78 JEolulrage coffre protégs par électronique
VHeckscheibenheizung [23.153 [Entiance lights | 9,F 41, Elestronic fusn Ealalrage He bolte s gants protéae par slectronigue
Helligkeitssensor f 38 Exterior mirror indicators, left /right f o f.41, Electronic fuse protépd par lpctroninue

[R-Emptanger Tir

elektronisch gesichert

[Fanfare horns

f 26

|El.|!ulmgu fe plagus
Eelnirige du plancher

proldpd par dlectronioue

Innenraumschutz

elektronisch gesichert

Fog tamp, front left/right

Elagtronic fuse

Lolhirage Intérieur de porte

protégs par électronigus

Innenspiegel abblenden

f-38

Folding exterior mirmar

i 9,141, Electronic fuse

Eclaireurs d'accés

{0, I 41, protége par electronigue

|innenspiezeiversteliung

9, f38

JFoatwell lights

Elegtronic fuse

Esnule-lacs

i3

Kennzelchenlicht elektronisch gesichert JFront passenger seat heating {41, 42 |Feu da brouiliard arriére protégé par electionique
keyless Go f58 IFrant passenger seal venlilation f 42 IFeu de brouillard gauche fdroit rofdpé par électronigue
Klimatisierungsautomatik f 23, vordere Vorsido Fron side light, left/right Electronic fuse Feu de croisement gauche /droit f &, protégé par électronigue

Kofferraumlauchie

slekironisch pesichert

Fuel pump

[F20), (f 43)°, 152

Fel-de position arfére gauche/droil Erntélgé par gleatronigue

Kombiinstniment f 21, f22 Glove compariment light Electronic fuse Feu de position avant gauche /droit protége par electronigue
Kosmetikspieze! 38 IH;@m warning s,rsiarn f 26, Electronic fuse IFeu de route pauche fdrodt protége par electronique
Kraftstoffpurpe {20, (f 4317, 152 Headlamp - range adjustment L Feux de détrasse f 26, protége par Electronigue
Lenkradheizung {39 Headlamp cleaning system Elactranic fuse Feux de recul protégé par électronigue
Lenksdulemerstellung f3,F4,f78 Heated mirrar 9, f 41, Electronic fuse Gesticn moteur (F 29, F30)%, (F43, f441°, [ 78
Leseleuchten 38 Ignition coils fi9 Keyless Go 58

| cuchtwelitenragulierung b Instrument aluster fa1, F22 Lave-phares profége par alecironique
|Motoriitter [ 49, vardere Varsido Jinterior mirrar adjuster EREL Lave-vifre armere dreit f43

| MOTOR NOT-ALS (F29.030)%, (F43 F44)°, 178 Ninterior motion sensor Elctronic fuse Love-yitre armere gauche f &2

IMotorsteuening (F29,130)°, (f43,744)°, 178 |iR receiver, door Eléctranic fuse Lévesyitre conducteur f 9, profégé par électronique
Mebellichi ./ re. elekironisch gesichert Jkeyiess Go faa Léve-vitre passager [ 41, protépé par électranigue
Nebelschliilichl slekironisch gesichert Jicv-temp. Pump [ Liseuses F 3R

Niedertemp. Pumpe f.51 WMain beam headlamp, left /right Eikctronic fuse Mirgir de courtoisia {38

Parklronic-System f2a,. 147 Makaup mirror a8 Parktranis f26, 167

|Radu::|;' Comand / Sound (57 F77 Manual transmission ASG f4 137, 140, F72 Flafannier f-38

Repensensor fag JParktronic system 6,167 JPompe 2 air secondaire (F38)", [i a2
Relfendruckkontrolle F26,170 [Passenper seat adjustment i, i 42 Pompe @& carburant {F20)s, (i 4315, F52
Ruckfahrlicht elekironiseh gasichert [ecllutant sansor .47 Pompe & eau basse temparature £51

Restwarmepumpe F23 Feower window, driver seat 9, Electronic fuse [Pompe de chaleur résiduelle 23

Schadstoffsensor 47 Veower window, passenger seat { i, Electronic fuse Pompe lave-glace f 14

Schaligetrighe ASG [2, P37 140,72 Power window, rear |eft fai Prize dans le coffre 1l

Schelbenwaschpumps [RES Powver window, rear fight 63 Prise da diagnostic 15,120

Scheibanwizcher f5 Radio/Command, sound P (77 Protection antiremarguags f74

Scheinwerfarreinigung elektronizch gasichert Rain sensor L) Protection volumétrique protége par alectronials
Schiulicht 1. /re. eloktronisch pesichen |Reading lamps [ |Récepteur infrarouge porta protégd par glectronigue
Sekundirlufipumpe if 313%, {f 32)° lEear fog lamp Eldttronic fuse [réciage de la colonne direction f3. (4,678

Sitzbeliftung Beifahrer f42 Niiear side lamp, left/right Eletronic fuse |Régizge de site des projecteurs f

Sitzbellftung Fahrer f27 |Rear window defroster 1o 153 |Réglage du rétroviseur droit f 41, protéjé par lectronique
Sitzheizung Beifahrer [ 41, f42 Repistration plate lighting Bl ronic fusa [Réaiage du rétroviseur galiche f 9, protées par dlectronique
Sitrheizung Fahirer {9,127 Remote trunk lid release AL IRégiage du rétroviseur intérieur fo.f38

Sitzverstellung Beifahrar fa1, 142 Residual heat pump #d Réglage sigge condustewr f9,E27

Sitzverstellung Fahrer i 927 Reversing lamp Bittanic fuse Réglage sidge passager I

Soundsystem i 66 Roll-over bar ah Relais de démarreur [£29)*, £ 43}"
Spiagelheizung 9, 41, elekironisch gesichert  |Seatbelt locking system |7 Rétrovizeur interiéur électrochrome 38

Splaghvarateliung Fahrar { 9, elektronisch gesichart Secandary alr pump (181)*, (3 RétraviseLs exteriours glectrochromes  |[f %, f 38

Spiegelverstellung Beifahrer  Jf 41, elektronisch gesichert Socket In trunk E 1 Ralroviseurs extenairs ranattanies LR ol L o
Sprachbediening [64 Sound system f66 Sac gonflabie Fig

Standheizung {26,155, 155 Starter relais [f 291, (F43)° Secufflante climatisation boite & fusibies en amont
Standlicht i fre. elektronisch gesichart Steering wheel heating f:39 Suspension ABC f 13,45

Starterrelais [f 2915 (F43)° Stop lamp switeh 24 Systéme de contrle de la motricité (EHB) | 24, £33 £ 34, £ 35,7 36
Sieckdose Kofferraum f11 Telephone systems /emergency call I 16,176 Systéme de freinage (EHB) {24, 133 134 35 136
Telefonsysteme /Notruf f 16, F 76 Tire pressure monitoning system i26,f70 Syaléme de navigation f 57, 77
Tiir-Innenbeleuchiung elektronisch gesichen Tow-away protection i3 Systéme de sonorisation L)

Traktionssystem (EHB) f24, £33, F34,135 38 Traction system Fad, 133, 734,135, F36 Systémes de tiléphone /appel de secours [T 16, 176

TV-Tuner [57, (77 Trunk light Electronic fuse Toit escamatable fo2,£63, 169 173,174
Lberollbigel [ 68 furn signal indicators Electronic fuse Tuner T fa7.f 77

\erdeck f 62,163,109, 073,174 TV [unes 157 f IF \entilateur maoteur f 49, boite 4 fusibles en amaont
Warnblinkanlage f 26, elektronisch gesichert Waria roof FEZ F 63,180, F73, 174 Ventilation siége conducteur f 27

Wischerablagenheizung f1 Woice control system i éd Wentilation siege passager fa?

Fentralverriegelung F9. 126,38, £41, 155 F71 Windshield washer pump i1 Verrolillage centralisé £9 26,138, f 41,57 (71
Zigarrenangunder vorn f11 [Windshield wipars [5 Verrouiliage de ceinture 17
|Ziindspulen fig9 JWiper recess heating £l Walant chauffant [39




